Perspetiva Geral

a Painel de indicadores

b Cabeca da destruidora de papel com pegas
¢ Simbolos de seguranca

d Ranhura de entrada do papel
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Leia e guarde estas instrucoes de
seguranca importantes

Para consultar a copia integral das instrucoes de
funcionamento, sugestdes e guia de resolugéo de

|

problemas, visite o site www.rexeleurope.com/support

na maquina, significa que pode Perigo de chogue elérico. Néo
abra. Dentro do aparelho ndo ha

2 O simbolo seguinte, localizado /A AVISO

sofrer lesdes graves ou mesmo pecas que possam ser reparadas

4 g pelo utilizador. As reparagoes
a morte se abrir amaquina. devem ser efetuadas por pessoal

de manutengao qualiticado.

NAO ABRA A MAQUINA.

- Use a maquina apenas para o fim a que se destina.

+ Ligue a maquina apenas a uma tensao de alimentacao
correspondente ao valor nominal indicado nela.

- Deve ligar a maquina a uma tomada situada junto dela e
facilmente acessivel.

+ Nao ligue a maquina a um adaptador multiplo, nem use um
cabo de extensao.

+ O incumprimento destas instrucdes pode resultar em danos/
lesdes e anulara a sua garantia.

+ N&o tente executar a manutencéo ou reparacao da maquina por
si mesmo.

- Se desejar reciclar, separe as aparas de papel dos residuos de
cartoes de crédito.

- Nao use esta maquina com o cabo ou a ficha danificados.

+ Deve ter cuidado ao movimentar a maquina para evitar
superficies irregulares ou quaisquer objetos colocados no chao.

- Leia todas as informacdes e instrucdes de seguranca. O
fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos
materiais ou pessoais causados pelo manuseamento incorreto
ou o incumprimento das instrucdes de seguranga. Nestes
casos, a garantia € anulada.

- Este dispositivo destina-se a utilizacdo em interiores. Nunca o
utilize em exteriores.

- Mantenha o dispositivo afastado da humidade.

-Mantenha-se sempre atento e aja cautelosamente. Nao utilize
equipamentos elétricos se nao conseguir concentrar-se ou estar
atento, ou se estiver sob a influéncia de medicamentos, alcool
ou drogas. A minima falta de atencao pode causar acidentes e
ferimentos graves quando utilizar equipamento elétrico.

+Nao tente abrir, modificar ou reparar o dispositivo. Nao deixe
cair, perfurar, quebrar nem expor o dispositivo a pressoes altas.

+ N&o utilizar sprays de limpeza ou lubrificacdo porque estes
podem dar origem a formacao de chama subita.

- Verifique se o dispositivo e o cabo (e, se aplicavel, o adaptador)
apresentam sinais de danos antes de utiliza-los. Se verificar
qualquer sinal visivel de danos, um cheiro forte ou um
sobreaquecimento excessivo dos componentes, desligue
imediatamente todas as ligacdes e pare de utilizar o dispositivo.

Aviso:

A Aresta cortante. Nao toque nas laminas de corte.
Aviso:
Pecas amoviveis. Ndo toque nas laminas de corte.



Painel de
indicadores
Interruptor Branco Desloque o
deslizante interruptor
deslizante em
direcdo ao icone
(»)para ligar a
maquina.
Funcéo Inverter Desloque o
interruptor
R deslizante para
remover o papel
manualmente
Indicador de Azul Sempre aceso —
destruidora > exceto quando em
de papelem modo Economizar
funcionamento Energia
Indicador de Vermelho = Acende quando
arrefecimento Eﬂ; a destruidora
© de papel esta a
arrefecer

Funcionamento

1. Retire a maquina da embalagem e coloque a cabeca da
destruidora de papel sobre o recipiente de aparas.

2. Ligue a destruidora de papel a uma fonte de alimentacao
de rede apropriada.

3. Para comecar a cortar o papel, desloque o interruptor
deslizante para a direita. Agora pode comecar a destruir
o papel.

4. Introduza o papel a destruir na ranhura de entrada do
papel “d”.

Nota: Certifique-se de que introduz o papel bem empilhado
e arrumado.

Se a espessura de papel ndo exceder a capacidade da
destruidora, o motor comeca a funcionar e a maquina destroi
os documentos. As laminas de corte param assim que o
processo de corte terminar.

5. Se a espessura de papel exceder a capacidade da
destruidora, esta para. Deslize o interruptor para a posicao
@ e inverta o papel que ficou encravado. Se o papel estiver
téo encravado que néo sai quando ativa a fungéo Inverter,
deslize lentamente o interruptor entre as posicdes [R] e [P).

Nao faca isto depressa demais porque pode danificar a
destruidora de papel.

6. Retire algumas folhas da pilha de papel e introduza esta
novamente na maquina para destruir o papel. A destruidora de
papel comeca a funcionar automaticamente e destroi o papel.

Aviso: NAO use nunca objetos metalicos (tesouras, abre-
A cartas, etc.) para tentar desobstruir a entrada do papel.

Simbolos de Aviso

A N&o destruir os CD

LN Manter joalharia pendente afastada da maquina
0

B3| Néo destruir cartdes de crédito

\ Manter gravatas e roupa folgada afastadas da maquina

Manter cabelos compridos afastados da maquina

'J N&o destruir clipes

\ _— . -
"l. Nao introduzir a mao na abertura

Esta maquina ndo se destina a ser utilizada por criancas

Capacidade de corte

Nao destruir agrafos

% Sem aerossois
N

Casos raros de encravamento

No caso pouco provavel de a maquina encravar, use a funcao
manual Inverter, como indicado na etapa 5 da
seccdo “Funcionamento”.

Reduza o numero de folhas de papel da pilha e introduza esta
novamente na maquina para destruir o papel.

Funcao Inverter

1. Para sua conveniéncia foi instalada nesta maquina a funcao
Inverter IE caso deseje inverter a diregdo das laminas de
corte durante a destruicdo de um documento,

2. Desloque o interruptor deslizante para a direita para inverter o
processo e retirar o papel da maquina.

3. A destruidora de papel continua a funcionar em modo Inverter
até o interruptor ser deslocado para a esquerda.

Tempo de funcionamento

Se a destruidora de papel for utilizada continuamente por
periodos de tempo iguais ou superiores a 2 minutos, ela pode
sobreaquecer. Se isto ocorrer, o icone sobreaquecimento
acende com luz vermelha.

Quando a destruidora estiver pronta a ser usada novamente,
o icone vermelho indicador de sobreaguecimento apaga. O
arrefecimento demora cerca de 60 minutos.

Para voltar a destruir o papel, introduza-o na ranhura de entrada
do papel.
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Capacidade da destruidora Momentum S206

PODE cortar o seguinte:

“ Papel espesso ou cartdo de + Papel.bnlhante ouuma o oo
\ ‘L t folha impressa em ambos (folhas A3 dobradas ao
=

gramagem < 200 g/m2.

THICK PAPER GLOSSY os lados. meio).

SHEETS

NAO PODE cortar o seguinte:

\/ Agrafos grandes. Verifique que V Clipe grande. Verifique que o Folhas de plastico,

|—|| ' o comprimento da perna do =) comprimento do clipe de papel documentos plastificados,
Heawy  agrafo ndo é superior a 6 mm. Gé nao é superior a 32 mm. pastas de plastico.
buTY HEAVY DUTY

-/

Molas

w
Proibido usar aerossois Q' _7‘.

Recipiente de aparas cheio

Quando o recipiente estiver cheio, a cabeca da destruidora é
forcada para fora do recipiente de aparas.

Isto impede que a maquina destrua o papel.

Esvazie o recipiente de aparas e volte a posicionar a cabeca da
destruidora sobre o recipiente.

Agora pode comecar a destruir o papel.

AVISO

A A cabeca da destruidora de papel deve estar bem
posicionada sobre o recipiente de aparas para a maquina
poder funcionar.

- Esvazie o recipiente de aparas de papel quando estiver
cheio, caso contrario prejudicara o desempenho da
maquina. Se utilizar a maquina com o recipiente cheio,
o papel pode ficar encravado nas laminas de corte, 0
que aumentara o ruido da maquina.

- Nao force as aparas acumuladas no recipiente da
destruidora de papel calcando-as

(7 2 Documentos encadernados

Cartdes de crédito

Revistas ou outros

Etiquetas adesivas @ a@ documentos presos com
MAGAZINES

varios agrafos ou clipes.

Proi.b'ido usar oleos F CDe DVD
lubrificantes

Identificacao e Resolucao de Problemas

Se a destruidora de papel ndo funcionar, verifique o seguinte:

—_

. Aficha da maquina esta bem ligada a tomada?
2. Ointerruptor esta na posicao [ ?

3. Amaquina esta encravada com papel?

4. O motor sobreaqueceu?
5

. A porta da destruidora de papel esta fechada?

Acessorios
Use apenas acessorios Rexel:

Folhas Lubrificantes (20) - 2101949
Folhas Lubrificantes (12) - 2101948



Residuos de Equipamento Elétrico e
Eletronico (REEE)

No fim da sua vida util o seu produto é considerado um REEE. Por
isso, é importante notar que:

O REEE nao deve ser eliminado como residuo urbano nao
triado. Ele deve ser recolhido seletivamente para que possa ser
desmontado e 0s seus componentes e materiais possam ser
reciclados, reutilizados e valorizados (como combustivel para a
recuperacgao de energia na producao de eletricidade).

As autoridades locais criaram pontos de recolha publicos para a
recolha de REEE, sem encargos para si.

Queira entregar o seu REEE na instalagao de recolha mais
proxima do seu escritorio ou casa.

Se tiver dificuldade em localizar uma instalacao de recolha, o
retalhista que Ihe vendeu o produto é responsavel por assegurar a
retoma do seu REEE.

Se ja ndo esta em contacto com o seu retalhista, queira contactar
a ACCO que o auxiliara a resolver este assunto.

Areciclagem de REEE segue uma abordagem orientada para a
protecdo do ambiente e da saude humana, a preservagdo das
matérias-primas e a melhoria do desenvolvimento sustentavel,

e para assegurar um melhor fornecimento de mercadorias na
Unido Europeia. Isto sera alcancado mediante a recuperagéo de
matérias-primas secundarias valiosas e a redugéo da quantidade
de residuos a eliminar. Pode contribuir para o sucesso destes
objetivos entregando o seu REEE numa instalacéo de recolha.

O seu produto esta marcado com o simbolo de REEE (contentor
de lixo barrado com uma cruz). Este simbolo informa-o de que o
REEE nao deve ser eliminado como residuo urbano nao triado.

Garantia

A operacionalidade desta maquina esta garantida por um periodo
de dois anos a contar da sua data de compra, em condicdes

de utilizacao normal. No periodo de garantia, a ACCO Brands
Europe efetuara a reparacao ou substituicdo gratuita da maquina
defeituosa, segundo o seu critério exclusivo. Os defeitos
resultantes de ma utilizac&o ou utilizacdo imprépria nao estao
abrangidos por esta garantia.

E necessaria a apresentacao de prova da data de compra. As
reparacoes ou alteragOes efetuadas por pessoas nao autorizadas
pela ACCO Brands Europe anulardo esta garantia. Estamos
empenhados em assegurar que o desempenho dos nossos
produtos esta de acordo com as especificacoes indicadas.

Esta garantia ndo afeta os direitos legais dos consumidores, ao
abrigo da legislacao nacional aplicavel que regula a venda de
mercadorias.
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